[

1 Sender (name, address, country)
Expéditever (nom, adresse, pays)

ergruppe

ﬁsmann-Haﬂ réla‘leygr-Str. 1, 74199

[emny

This car¢lage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by raad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmls, nanobstart toute
clause contralre, a 1a convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par route (CVR)

2 Copslgnee (name, address, country)
Daestinatalre {nom, adresse, pays)

47008 VALLADOL

ID

Horse MLP = Valladolid Montage
Avenida de Madrid 19

16 Carler {name, address, country}
‘Transporteurs (nom, adresse, pays)

TRANSITALIA

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Weu prévu pour la livratson de la marchandise

The ftamed rubrics with bold lines mnt be complated

5

£ Place fLieu -

3 Valladolid
EJ Country / Pays

B

Spanien

4 Place of ruceipl of the goods

Magna PT S.p.A.
Madugno

Uau &t date de |a prise en charge de lamachandise  Via del Clclamini 4 70026

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive cariers [name, address, country)
Transporteuers successi{s (nom, adresse, pays}

Date / Date

21.11.2023

5 Attached documents
Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 301067

18 Carrler's reservations and abservations
Reserves et observations des transporieurs

The framred rubirics with bofd ks rust be completed

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 4§ Mature of the goods 10 Statistic sumber 11 Grossweightky 12 Volume m’
Marques el numéras Nambre dus colis Muode d'embitlagse Nalure de ls march No. Statistigus Poids brut ke Cabage m?
Del.N/INV. Reforence  |CustfintPartN.| Ofy UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt
n
£ 7308613 P332624601 | 320100743R 48 PC 6  [RackRenault DCT 300 4.372,800
I 2610002409-007 3.292,800
£
k) ‘*
i 7308614 | P332624601 | 320109538R 72 PC 9  [Rack Renault DCT 300 6,558,200
E 2510002403012 4,939,200
d 7308615 P332624601 | 320104246R 72 PC g  [Rack Renault DCT 300 6.558,200
= 2510002418-008 4.939,:200
Ref to N |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To bepald by Sender Curcency Conslgnee
Aomvoit  |humdrod'cpiquatto Numére UN Group d'emballage A pdyer pdr L'expediteur Monnaie Le destinaldire
o ho9 Fretghit/Prix de Lransporl
el Reduction/Réductions
£ [13 Senders instractions [Custorns and other formallties} Subtotal/Solke
Instruction de I'expediteser (femmalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
n Incidental sxgensesfFrals
- ‘ . Accessaltes
4| Container No: varlous/Divers  +
Seal No: Total1o pay
= Falula paysr
% 14 Reimbursement/Remboursement
& 15 Ditections as to frelght payment 20 Spechl agreements
g Prescription affranchi t Conventions particuliéres
£ [Free/Franko lF .
g [|rotiree/ honFrancg ree carrier
g 21 Printed on 24 Goods recelved Date
3 Etabllea MOdugno (BA__RI) 21 .1 1 -2023 Réception des marchandses  Date
_—,ﬂ 22 23 onfle 20 __
E [ oo ot s XAT34KD @w
i | Mmac
E mfﬂw W Lthe 2¥nder Signature and starp ol the carder SIgnature and stamp of the consignes
; Bty AN e expadjletrar Sipnature et timbre de transporteur Signature et timbre duo destinatalre
3 125 Informabion to drte-mine tha TN "M With Border crossings
= Fom Tu km Palett sender f Expediteur des palettes Paleit recelver / Destinatalre des palettes
Type HNumber No exchange humber Mo exchange Tuthange |
'?‘ull,(}-:dhl Euri-Dakel
Hox Eﬂl’ﬁ ?
n palint Almpla pslet

26 Carriers contraclor

Y

Recelver confirmation / date / signature

— Driver cordirmatlon / date [/ signature
27 Off, Characle-istic toud cagpudly i1KG
Car
5 [f=wr
g Used Gen N [CINationsl [Cloitatersl O Jcemr




The lramed rubrics with befd Boes mst be completed

by freight cariers

The frared rubrics with bold lines must be completed

21+ 22 bylelghtcarlers

intluding

Tube carpluted vn the senders ewn responsibiilily

1-15

ADI 05.07

1 Sender [name, address, country)
Expaditeuer (nom, adrasse, pays}

Us

g]l%ll'_n Ri-)lggg%régﬁyer-sm 1,74199

LETTRE DE VOITURE

(110

Ths carriage is subject notwithstanding
any clause ta thecontary, Wothe
Conventicn on the Contact for the
Internativnal Carrage of goods by rodd

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

INTERNATIONALE

Ce Transport est sotrmis, nonobstart toute
clause contralre, a [a conventlon relative
au contract de transpor international de
marchamdise par route [CMR)

J st oruin

Signature and stamp of the earrier
Slgnatura at imbre de transporteur

.

2 Consignae {name, address, country} 16 Cander [name, address, country)
Destinatalre (noim, adresse, pays) Transportenis (nom, adresse, pays)
Horse MLP - Valladeclid Montage TRANSITALIA
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADCLID
3 Place of dellvery of tha goods (lace, country) 17 Successive camlers [name, address, countey)
Llate prévu pour [ lvraison de 1a marchandise ‘Transporieuars suceessifs [nom, adresse, pays)
Place fLleu .
Valladolid
Country [ Pays .
Spanien
4 Place of reenipl of the goods Magna PT S.pA.
tieu et date de Ia prise en charge da la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno
Place f Leu
Modugno (BARI)
DatefDate 18 Carler's resarvations and chservations
21 u1 1 -2023 Reéserves et observations des transporteurs
5 Atlached documents
ocuments annexds
Warenbegleitschein-Nr.: 301067
& Marksand numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic nember 11 GrossweRht kg 12 Volumem?
Murques et numéray Nombre das volis Moda d'embullage Nhature de s maechandiss Mo, Statistigus Palds brut kg Cabage m?
Total Boxes: otal Wt.Kg/Net WEL.KG
B4 7.491,200/13.171,200
Refto N9 |Fees [abel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslghee
homvolt  [Aumérod'opliqualte Nurnéro UN Group d'emballuage A paysr par Cenpeditenr Monnate Le dastinataine
hod Frelglt/Prix de transpint
Reduetion/Réductions
13 sender's Instructions [Custorsts and other formalitles) SubtotalfSolide
Instrection de 'expeditever [formalites dovanléres et autres} Surcharges/Supplé ]
Inckinntal fFrals
] | Accussoirus
Container No: Varlops/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Total o payer
14 Reimbursement/Rembaitrsement
15 Directlons as to fraight payment 20 Spechl agreements
Prescrlption affranchissement Convertlons partkulldres
Free / Franko .
Not tree / hon Franco |Free carrier
21 Printed on 24 Goods recalved Date
Etablea MOdugnO (BARI) 21 .1 1 -2023 Réceptlon des marchandkes  Date
22 23 . onfle 20
Int name 8 per conta del mittenta XA734KD ]
N\ NMAG

Signature and stamp of the consignes
Slgnature et timbre du dastinatalye

(75 Information to determine tha t0i remeeal With border aeassings
F-om To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palgtt recelver / Dastinatalre des palettes
Tipe Number | o exchange Type Rumbe Ng enchiange uchange
Furteallel EutteFallel
X patet
m pallet LO=LY 3
26 Carderscontracior 1

Receiver contlrmation / date / slanature

Driver contirmation / date / slgnature

27 O, Characterisllc Lond woudly 1N KG

Car

(Tralter

Usud Gen Nr [Onatlonal [CJeilateral [Jea [Jeemr
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